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INFORMATION GENERALE

DROITS D’AUTEUR

Copyright @ 2011 Data Watch Technologies Co., Ltd. Tout droit réservé.
Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, stockée dans un
systéme de récupération, ou transmis sous quelque forme que ce soit ou par un
quelconque moyen, électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou
autre, sans le consentement écrit et préalable de ONNTO Corporation.

@ Les informations sur les produits figurant dans ce manuel sont sujettes a
tout changement sans préavis et ne représentent pas un engagement pour le
compte du vendeur. Le vendeur n'assume aucune obligation et décline toute
responsabilité pour les erreurs éventuelles pouvant apparaitre dans ce manuel.

DECLARATION DE CONFORMITE

Reglement FCC-B sur les interférences radio
Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglements de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

Cet appareil ne peut pas causer d'interférences nuisibles.
Cet appareil accepte toute interférence regue, y compris les interférences qui
peuvent perturber et nuire partiellement ou totalement a son fonctionnement.

@ Cet équipement a été testé et est conforme aux limites fixées pour un
appareil numérique de classe B, conformément a la Partie 15 des reglements
FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement
commercial. Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio.

NOUS CONTACTER

Nous nous engageons a offrir des produits de stockage externe économiques et
de haute qualité pour tous. Toutes vos questions, demandes et commentaires
sont les bienvenus. Pour trouver la derniere version de ce document ou pour le
support technique, veuillez-vous rendre sur notre site www.datawatchtech.com

Data Watch Technologies Co., Ltd.
3F, No. 60, Lane 321, Yang Guang St.,
Nei Hu, Taipei 114 Taiwan

Tel: +886-2-8797-8868

Fax: +886-2-8797-4801

Email: info@datawatchtech.com




PRECAUTIONS POUR LE SYSTEME RAID

¢ Toute perte, corruption ou destruction de données est de la seule
responsabilité de I'utilisateur du Systeme RAID. En aucun cas, ni
aucune circonstance, le constructeur ne pourra étre tenu pour
responsable et, ne prendra pas a sa charge la récupération ou la
restauration des données perdues.

¢ Le circuit électronique principal du Systeme RAID est sensible a
I'électricité statique. Un raccordement a une prise terre est requis pour
éviter tout dommage électrique au Systéme RAID et/ou aux périphériques
connectés, incluant I'ordinateur hote. Veillez a toujours placer le Systéeme
RAID sur une surface plane, propre et solide pour éviter tout mouvement
dramatique, vibration, percussion.

¢ Ne PAS laisser entrer de I'eau dans le Systeme RAID.

¢ L'installation d’équipements additionnels dans 'ordinateur hote peut étre
requise. Veuillez visiter notre site web pour télécharger les mises a jour
des derniéres infos produit.

¢ N’essayez PAS de réparer votre unité vous-méme. Ouvrir ou enlever le
couvercle arriere du boitier vous exposerait a des voltages dangereux ou
autres risques pour votre santé.

¢ Ne bloquez PAS la ventilation avant ou arriére. Une circulation d’air
appropriée est requise pour assurer un fonctionnement fiable et pour
prévenir toute surchauffe éventuelle.

¢ Veillez a débrancher le Systeme RAID de la prise secteur lors de longue
période d’inactivité prolongée afin de contribuer a préserver notre
environnement.

¢ Utilisez seulement I'adaptateur secteur fourni avec le systéme RAID.



INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi le Systeme DataTale 4-bay Smart RAID. Le DataTale 4-bay
Smart RAID avec affichage LCM et son logiciel de gestion RAID MASTER vous
apporte une capacité de stockage massive ainsi que des options de
configuration RAID avancées dans un périphérique de stockage domestique. Le
LCM et le RAID MASTER permettent une configuration aisée et rapide des
modes RAID: JBOD, RAID 0 (Stripping), RAID 1 (Mirroring), Span, Clone, RAID
5, RAID 140, et un HotSpare (disque de "remplacement") optionnel.

Les instructions d’'installation de ce manuel s’appliquent aux modeles suivants:
+ RC-M4DJ (SATA-eSATA/USB 2.0 combo)
+ RC-M4QJ (SATA-eSATA/USB 2.0/FireWire 400/FireWire 800 combo)

k Veuillez lire et suivre attentivement les instructions d’emploi fournies dans
ce manuel. Ne pas suivre ces instructions pourrait causer des dommages au
Systéme RAID ou a 'une ou l'autre des unités qui y sont connectées.

SPECIFICATIONS

+ Supporte les disques SATA Il, entiérement rétro-compatible avec les disques
SATA1.0et1.0a

+ Permet une connectivité flexible eSATA, USB 2.0, 1394a ou 1394b (en
fonction du modéle)

+ Supporte les modes JBOD, RAID 0 (Striping), RAID 1 (Mirroring), Span,

Clone, RAID 5, RAID 1+0, et HotSpare optionnel pour une gestion efficace du

stockage

Supporte la reconstruction automatique en mode Raid 1+HotSpare,

Clone+HotSpare, et RAID 5+HotSpare.

Configure les modes RAID facilement grace au LCM ou au RAID MASTER

Monitors system status via LED indicators, LCM, or RAID MASTER

Empéche le sur-serrage des disques grace aux vis a segmentation

autolimitées

Fonctionne sans plateau de montage : les SmartGuider vous permettent de

fixer et de remplacer vos disques a chaud trés facilement

Dissipe la chaleur efficacement grace au boitier en aluminium

Maximise la ventilation a I'aide de ventilateurs silencieux

Supporte la connexion et le remplacement « a chaud » des disques durs

Supporte la reconstruction « online » et « offline »

e ok = SN S S S S S

@ Le SmartGuider est un systéme de fixation pour disque a poignée et a vis.
Ce systéme est attaché aux disques avec des vis a segmentation autolimitées.
L’ensemble peut ensuite étre glissé facilement dans le boitier et offre plus de
souplesse d’utilisation pour I'insertion et I'extraction des disques.



SYSTEME REQUIS

Pour utiliser le Systéeme DataTale 4-bay Smart RAID, la configuration minimale
requise de l'ordinateur héte est la suivante:

PC

+ Processeur 1GHz ou plus

+ 512Mo de RAM

+ Microsoft Windows 2000, XP, 2003, Vista, 2008, ou supérieur

+ Un port USB 2.0, eSATA, IEEE 1394a ou IEEE 1394b de disponible (en
fonction du modéle)

MAC

Macintosh processeurs PowerPC ou Intel

512Mo de RAM

Mac OS X 10.3 ou supérieur (PowerPC) ou Mac OS X 10.4 (Intel) ou
supérieur

Un port USB 2.0, eSATA, IEEE 1394a ou IEEE 1394b de disponible (en
fonction du modele)

- HE*

k Des disques 3.5” SATA sont requis pour le systéeme RAID. Lorsque les
disques sont formatés, I'espace disque total disponible peut varier en fonction de
'environnement choisi (normalement de 5 a 10% de moins).

@ Toute perte, corruption ou destruction de données est de la seule
responsabilité de I'utilisateur du Systéme RAID. En aucun cas, ni aucune
circonstance, le constructeur ne pourra étre tenu pour responsable et, ne
prendra pas a sa charge la récupération ou la restauration des données perdues.

ACCESSOIRES OPTIONNELS
+ Carte eSATA PCI, PCI-X, PCI-Express ou Express Card



CONTENU DE LA BOITE
RC-M4DJ (SATA-eSATA/USB 2.0 combo)

R 7e

manuel

4 vis supplémentaires fournies
a l'intérieur du couvercle

Cable USB type A/B Cable eSATA

RC-M4QJ (SATA-eSATA/USB 2.0/FireWire 400/FireWire 800
combo)

€

vis pour disques x 16

m ©

manuel

4-bay RAID

Cables Firewire 400 & 800

4 vis supplémentaires

fournies a l'intérieur Cable USB .
du couvercle type A/B Céble eSATA Adaptateur secteur

k Veuillez garder tout le contenu de 'emballage d’origine dans le cas ou le
produit devrait étre retourné.



VUES DU SYSTEME

VUE AVANT

k L'indication de

statut de chaque
voyant LED est
énumeéreée sous la
section Les
voyants LED

sl
>
355505y
00002
O SR |
| 1 ] ]

( i i e W )

Up —@©
Down +— ©

LCM Panel

°_
0_

+Esc
I Enter

S

L T

VUES DE DESSUS ET DU COUVERCLE (Exposeé)

] A FRONT A @

Emplacements des disques

(indique disque 1 jusqu'a

( A
00p00000ooao D\

u4)

»0,

‘ 0000000000000

«0,
o

‘ 0000000000000

~ O,
[)

0000000000000

J

4 vis additionnelles

pour les disques

el

@k@ |

T —

@

\— [/

Supports

10



VUE ARRIERE
RC-M4DJ (SATA-eSATA/USB 2.0 combo)

( )

® gypnnmsnmnmnnmn @
HEEEEENEEENEEER
HEEEEENEEENEEER

® ®
USB 2.0 Type B - Bouton de mise sous tension
Port eSATA Entrée DC
o ) 5 Encoche antivol type Kensington

RC-M4QJ (SATA-eSATA/USB 2.0/FireWire 400/FireWire 800
combo)

( )

® gugpamennnmnmns @
EENEEEEEENNEEEE
EENEEEEEENNEREE

FireWire 800
(2 ports)

FireWire 400 ——L

Bouton de mise sous tension

USB 2.0 Type B
Port eSATA

Entrée DC

esATA

t =IL e
[oDzD
@] |

2 Encoche antivol type Kensington
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INSTALLER/REMPLACER LES DISQUES DURS
DANS LE SYSTEME RAID

Pour assembler le Systéme RAID, veuillez suivre les instructions listées ci-apres:

1. Placez le Systeme RAID face avant vers vous. Placez vos mains comme
indiqué sur I'image ci-dessous et appuyez fermement sur le couvercle a I'aide
de vos pouces et poussez-le vers l'arriere.

k Un bruit de « clic » indique le dégagement de I'agrafe de sécurité.

2. Enlevez totalement le couvercle pour laisser apparaitre les poignées pour les
disques. Retirez les poignées du boitier et munissez-vous des vis pour
disques fournies avec le Systéeme RAID.

12



(ATTACHER LES POIGNEES SUR LES DISQUES DURS)

3. Placez le disque devant vous comme montré sur I'image ci-dessous.

Connecteurs

4. Positionnez une poignée comme montré sur I'image ci-dessous.

Connecteurs

13



5. Attachez la poignée avec le disque en serrant 4 vis (2 de chaque c6té) du
disques comme montré sur I'image ci-dessous.

(D

6. Pour finir, vérifiez si les poignées glissent sans forcer comme montré sur
I'image ci-dessous.

Répétez les mémes étapes pour chaque disque a insérer.

k Les vis a segmentation autolimitée sont congues pour prévenir les disques
de tout dommage de sur-serrage. En plus, leur conception permet de faire glisser
les poignées sans aucune durete.

14



9. Tenez le disque par la poignée comme montré sur I'image ci-dessous et
insérez-le doucement dans le boitier.

k Si vous tentez d’insérer un disque dans le mauvais sens, le systéme
SmartGuider vous en empéchera.

10.Sur la fin de l'insertion, appuyez fermement vers le bas, comme le montre
'image ci-dessous, jusqu'a ce que I'on entende un bruit de clic. Répétez la
méme opération pour les autres disques.

k Dans la plupart des cas, un petit bruit de clic se dégagera du boitier. Si
vous ne I'entendez pas, il n’est pas nécessaire d’appuyer trop fort sur la
poignée.
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11.Replacez le couvercle sur le Systéme RAID, face avant vers vous. Placez vos
mains comme indiqué sur I'image ci-dessous et appuyez fermement sur le
couvercle a I'aide de vos pouces tout en le ramenant vers vous.

k Un bruit de « clic » indique le ré-enclenchement de I'agrafe de sécurité.

(CONNECTER LE SYSTEME RAID SUR L’ORDINATEUR)

12.Connectez 'adaptateur secteur.

© gupaumensnmnnnn ©
EERRNEEEEE HEREE
EERENEEEEE HEEEE
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13.Insérez chaque extrémité d’'un cordon USB 2.0, eSATA, FireWire 400 ou
FireWire 800 dans le port correspondant du Systeme RAID et de I'héte.

® pppenmensnmnEm @
EENEEEEEEN NEEEE
EENEEEEEEN NEEEE

k Le Systéme RAID doit étre connecté a 'ordinateur a I'aide d’'une seule
interface. La connexion simultanée de plusieurs interfaces sur le méme
ordinateur n’est pas recommandée.

14.Enclenchez le bouton d’alimentation (Power) sur | (on).

® gugpamennn mummn @
N RN NENEE NEEEE
NEEEE HENEE NEEEE
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15.Une fois connecté, la LED Power (d’alimentation) deviendra verte et les LED
HDD (des disques) clignoteront en blanc pendant 15 secondes. Si des
disques sont présents dans le Systeme RAID, les LED resteront blanches et,
'écran LCM affichera “Initializing...”, puis “DataTale ONNTO Corp.”. Si aucun
disque n’est inséré, I'écran LCM affichera seulement “DataTale ONNTO
Corp.”.

o 3
) ONNTO Corp. @

| — 7

16.Votre Systeme RAID est maintenant prét a I'emploi!

k Pour des raisons de compatibilité, si vous utilisez I'interface eSATA pour
vos transferts, il est vivement recommandé d’utiliser un contréleur héte SATA
Silicon Image.
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LE LCM

L’écran LCM du Systéme DataTale 4-bay Smart RAID affiche des informations
basiques sur les disques inséreés, le Systeme RAID lui-méme ainsi que des
opérations sur les fonctions RAID basiques.

LES BOUTON DU LCM

X Esc ou “Non”
Enter ou “Oui”
Haut (Fleche)
Bas (Fléche)

<[>t

ARBORESCENCE DU MENU

° [ Initializing. .. ] e

{ Initializing. .. J
DataT ale
OMHTO Corp,

Main Menu Main Menu Hain Menwu
ek Seduap Disk Mansogesr Systen Manaoger

Disk Manooger:
Select: Disk 1

GBuick Setope
Create One RALID

Ggichk Sedop
Delete Alf RATD

System Manager: System Manager:
SBystem Info, Change Fassword

System Manager:
Logout From Meno
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DESCRIPTION DU MENU PRINCIPAL

+ Quick Setup: Active la mise en route des fonctions générales de base.
+ Disk Manager: Affiche une information simple sur un disque spécifié.

+ System Manager: Affiche les informations du Systéme RAID, du mot de
passe ou des capacités d'acces.

DESCRIPTION DES SOUS-MENUS

QUICK SETUP (Démarrage rapide)

+ Create One RAID: Pour assigner et créer un nouveau mode RAID pour
les disques insérés. Permet également d’activer un mot de passe.

+ Delete all RAID: Pour effacer le mode RAID courant des disques insérés
dans le Systeme RAID.

DISK MANAGER

+ Select Disk: Pour récupérer des informations détaillées concernant un
disque sélectionné tel que le modéle, le numéro de série, la version du
firmware, la capacité totale ou non utilisée, ainsi que son statut.

SYSTEM MANAGER

+ System Info: Pour récupérer des informations détaillées telle que la
version du firmware et le numéro de controle.

+ Change Password: Pour activer ou modifier un mot de passe permettant
'usage du LCM uniquement. Il est différent de celui du mode RAID activé
via le RAID MASTER ou le LCM (option “Create One RAID”).

+ Logout From Menu: Pour sortir ou quitter le menu.

“L’arborescence compléete” du LCM est présentée dans la section
APPENDICE.
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LA CONFIGURATION RAID

Pour assigner et créer un mode RAID préféré pour les disques insérés dans le
Systéme RAID en utilisant le LCM uniquement, veuillez suivre les instructions

listées ci-apres :

1. Mettez sous tension le Systeme RAID. Aprés “Initializing”, le LCM
affichera “DataTale ONNTO Corp.” Dans le "Main Menu", pressez le
bouton Bas (Fléche) (v) pour sélectionner ‘Quick Setup’ et appuyez sur

Enter ().

2. Sélectionnez ‘Create One RAID’ et appuyez sur Enter ().

__-!!'!_-!!'!li

3. Utilisez les boutons Fléches Haut (A) et Bas (v) pour sélectionner le mode

RAID a utiliser.

k Si le nombre de disques insérés dans le Systéme RAID est insuffisant,
le LCM affichera “Disk Not Enough, Cannot Create!” (Pas assez de disques,
création impossible!)

:_—rrrnﬁ

° Main Menu 6
° Guick Setup

° Gaick Setopd °
° Create One RATID

E:EE:E

8 Select Leuvel e
RALD O o
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4. Entrez le mot de passe (Password). Ce mot de passe sera le méme que
dans le RAID MASTER, il est différent du mot passe verrouillant le LCM.

E!!!!!E:!li

° Enter Passuord: °
[ o

<§< Si un mot de passe n’a pas encore été crée, veuillez en entrer un
nouveau. Si vous préférez de ne pas entrer un mot de passe, appuyez
simplement sur le bouton Enter (). Pour plus d’info, reportez-vous a la
section MOT DE PASSE DU MODE RAID dans la section “Q&R”.

5. Aprés la vérification du mot de passe, le LCM affichera “Are You Sure?
Enter: Yes Esc: No”. Appuyez sur Enter () pour confirmer ou Esc (X)

pour annuler.

° Fre You Sored
° Enteri¥es EsciMo

6. Le Systeme RAID entamera ensuite la configuration du mode choisi et
affichera " Waiting System Re-initialize...”. Une fois terminég, le Systéme
RAID sera prét a étre utilisé dans le mode RAID choisi!

:ﬂfﬂ

° Uaiting Sustem Q
o

° Re-initialize,....

k Pour le reste des fonctions LCM, utilisez les boutons a disposition. Elles
sont intuitives et faciles a suivre.
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LE RAID MASTER

Le RAID MASTER est une nouvelle interface graphique (GUI) spécialement
congue pour notre Systeme DataTale 4-bay Smart RAID. Les pilotes du RAID
MASTER pour PC et Mac sont fournis sur le CD ainsi que notre site web. Il
apporte plus de facilité pour gérer votre Systeme RAID.

k Le Systéme RAID pourra toujours étre managé a I'aide du LCM.

INSTALLATION

Pour installer le RAID MASTER a I'aide du CD, insérez-le dans votre lecteur
CD/DVD. Vous pouvez également télécharger le pilote depuis notre site web a
www.datawatchtech.com avant de commencer l'installation.

(INSTALLATION SUR MAC)

Veuillez suivre les instructions listées ci-apres:

1. Sivous utilisez le CD, veuillez copier le pilote pour Mac sur votre Bureau.
Double cliquez sur le pilote pour le décompresser. Ouvrez ensuite le
dossier nommeé “RAID MASTER MAC_vx.xx.xx”.

2. Une fois ouvert, double cliquez sur “RAID MASTER” pour démarrer le
programme.

k Sur Mac OS, l'installation et la désinstallation du RAID MASTER n’est
pas necessaire. Ouvrez simplement le dossier du programme et double
cliquez sur le fichier pour le démarrer.

(INSTALLATION SUR PC)
Veuillez suivre les instructions listées ci-apres:

1. Sivous utilisez le CD, veuillez copier le pilote pour PC sur votre Bureau.
Double cliquez sur le pilote pour le décompresser. Ouvrez ensuite le
dossier nommé “RAID MASTER Windows_ vx.xx.xx”.

2. Une fois ouvert, veuillez double-cliquer sur l'icbne “Setup.exe” pour
commencer l'installation.

& Sur Windows, l'installation et la désinstallation du RAID MASTER est
nécessaire pour fonctionner. Lorsqu’une nouvelle version du RAID MASTER
est publiée, la version précédente doit étre désinstallée avant d’installer la
nouvelle version du programme.
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3. Une fois démarré, cette fenétre nommée “DataTale RAID MASTER-
Installation Wizard” devrait apparaitre. Cliquez sur “Installer” pour
continuer.

DataTale RAID MASTER - Installation Wizard X

L'assistant est prét ?commencer I'installation.

Cliquez sur Installer pour lancer linstallation. Cliquez sur

- Annuler pour quitter I'assistant.
-
LD

4. Ensuite, une fenétre indiquant que “L’assistant d’installation a réussi
I'installation du pilote” devrait apparaitre. Vous pouvez choisir de lancer
I'application dés maintenant en cochant la case. Cliquez ensuite sur
Terminer pour quitter 'assistant d’installation.

DataTale RAID MASTER - Installation Wizard X

L'assistant d'installation a réussi I'installation du pilote.

Cliquez sur Terminer pour quitter I'assistant.

‘ y— d Lancer I'application maintenant
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Une fois l'installation terminée, la page de menu du RAID MASTER
devrait apparaitre.

® Information Contréleur [1]

WD WD100Z2FAEX-00Z340 931,50 GE
WD WD100Z2FAEX-00Z340 931,50 GE

WDC WD100ZFAE
1 WD WD 1002FA

§ WDC WDLOEAVS| | yync wp10EAYS-00D7RD 931,50 5B
P WOCWDI0EACS | e wh1OEACS-00ZI60 931,50 GB

PO peouRAPY
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MENU BASIC MODE

Ao ASIER
Informations Disque et RAID

e Information Contrdleur [1]

R WD WD1002ZFAEX-002340 931,50 GE
: mgg xgiggi’;‘; WD WD1002FAEX-0023A0 931,50 GB
: WDC WD10EAYS-00D7ED 931.50 GB

armations Disaue et RAIDPIOEACS| | wync wh10EACS 002360 931.50 GB

Man sorti
231,50 GB

Man sarti
231.50 GB

Man sarti
231.50 GB

S1elerepiy

Man sarti
231,50 GB

=

+ Informations Disque et RAID: Fourni des informations simples
sur le Systéme RAID lui-méme lorsqu’il est connecté a 'ordinateur, par
exemple : les informations sur le contrdleur, le numéro de série de chaque
disque inséré, le type de format RAID assigné a chaque disque et bien
plus.

+ Journal des évenements: Toutes les actions faites et
accomplies sur le Systéme RAID peuvent étre sauvegardées dans un

fichier au format texte.

+ [ ﬁ. Configuration RAID de base:

o Affiche les configurations et modes RAID de base.

o Permet d’appliquer un mot de passe pour protéger tout
changement fait sur le Systéme RAID.

o Visualiser le type de mode RAID en cours pour les disques inséres.
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INFORMATIONS RAID ET DISQUES

Pour récupérer les informations de base du Systeme RAID, veuillez le connecter
a l'ordinateur et ouvrir le programme RAID MASTER. Une fois ouvert, cliquez sur
la premiere icbne du sous-menu en haut a gauche, comme le montre I'image ci-
dessous. Deux types d’informations apparaitront:

= X
RAID) MASUER
/ )
Informations Disque et RAID
= ContrBleur 1 | ® Information RAID
=
= M0 wDC wotog | e RAID i
= : Status Marmal
= MLWDCWDION | o op g 372585 GB
& M2 WDCWDL0B | pembrafs) connecté(s) MO, ML, M2, M3
== M3 WDC WD10E
= @ Contrleur 2
= E PO ¢ HfW RAIDD MO(Ra)

931,47 GB

F-—

== MD:5T31500341
== M1 :5T31500341
=2 M2 ¢ Hitachi HDS7
(& M3 ¢ Hitachi HDS7

ML{PO)
931.47 GE

F-—

Mz(PO)
931.47 GE

F-—

M3PI)
931.47 GE

. . e

r-—

apoyy peouenpy

1. Les informations sur les Systémes RAID connectés mentionnant les
marques et les numéros de série pour chaque disque inséré. Le RAID
MASTER étant capable de gérer plusieurs Systéme RAID, chaque unité
connectée a l'ordinateur aura le titre de « Contréleur » avec un numéro
reflétant leur ordre respectif : « Contréleur 1, Controleur 2, ... ».

k A cause de la programmation du processeur, le contréleur listera
respectivement les disques en “M0, M1, M2 et M3” pour le disque 1, 2, 3 et 4.

2. Les informations sur le type de mode RAID assigné et la capacité
disponible pour chaque disque inséré.
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Journal des évenements

Pour garder une trace de toutes les actions, changements et statuts du Systéme

RAID, veuillez procéder de la maniére suivante:

1.

Cliquez sur la seconde icone (au milieu) du sous-menu a gauche. Une
liste des processus enregistrés devraient apparaitre, nommée « Journal
des évenements ». Chaque colonne affiche des informations type : le
numeéro de chaque évenement du plus ancien au plus récent, le nom du
module émis qui a été complété, la date et I'heure de I'action, le type
d’information ainsi qu'un mémo pour chaque type.

Journal des évenements

Madule érmis
% [Contrdleur 1: 1, Di:
E 1  H/W RAIDO (PEH4DMGILRSPYIML3SY0) 2010/10/12 14:02:35 Info Un disque membre ¢
H/W RAIDD (PBHADI A
[Contrdleur 1: 1, Di: H
2 H/W RAIDO (PEH4DMGILRSPTIML3SY0) 2010/10/1Z2 14:02:35 Info Un disque membre ¢ -—
H/W RAIDD (PBH4DI =
[Contrdleur 1: 1, Di: [—]
3 H/W RAIDO (PEH4DMGILRSPTIMLZSYO) 2010/10/12 14:02:35 Info Un disque membre ¢ Q
— H/W RAIDD (PBHADH—
Journal des évenements [Contréleur 1: 1, Di: m
4 H/AW RAIDO (PBEH4DMGILRSPTIMLISYO) 2010410712 14:02:38 Info Un disque membre ¢ -
H/ RAIDO (PBH4DI ﬂ
%

[Contrdleur 1: 1]

g 5 HAW RAIDO (PBH4DMGILRSPYIM13SYO) 2010/10/12 14:03:42 Attention /¥ RALDD (PBHADI
R [Contrileur 1: 1]
o 6 HAW RAIDO (r2ETIOVIHDKGEPSANGFI) 2010/10/12 14:12:54 Info HA RAIDO (TZETIO
g [Contrdleur 1: 1, Di:
8_ 7 HA RAIDO (6C30NNKQMOIASPWOYXFQ) 2010/10/12 14:13:30 Info Un disque membre ¢
H/ i RAIDO (6C30MI
§ [Contrdleur 1: 1, Di:
% & HA RAIDO (6C30NNKQMOIASPWOYXFQ) 2010/10/12 14:13:30 Info Un disque membre ¢~
4| | »
[ Enregistrer sous ] [ Effacer ]

2. Pour sauvegarder une copie de cette liste, cliquez sur le bouton

“Enregistrer sous”.

ﬁnregistrer SOLIS ] [ Effacer ]

.Sauvegarder les jounaux d'événements dans un Fichier.. . i

kLe bouton « Effacer » supprime tous les enregistrements de fagon

permanente.
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3. Aprés avoir cliqué sur “Enregistrer sous”, une fenétre “Sauvegarder les
évenements dans un fichier” doit apparaitre. Sélectionnez alors un
répertoire comme emplacement de sauvegarde ainsi qu’'un nom de fichier.
Cliquez ensuite sur “Enregistrer”.

Sauvegarder les évenements dans un fichier

Enregistrer dans | ) RalDMaster j E’F v
LY CImages
\_wﬂ |y ninstall

hes documents [£] IMRaidEvert.log
1ecents

Bureau

Mes documents

Poste de travail

J
Favoriz réseau  Nom du fichier : || ﬂ Erregistrer
Tupe: |Fic:hier journal [ log * ket ﬂ Anriuler

4. Le fichier sera ensuite visible sous forme de fichier texte (.txt).

k Ce fichier a sauvegarder est important, il peut fournir des informations
essentielles a notre support technique surtout lorsque qu’un probléme se déclare
et que le Systéme RAID a besoin d’'un dépannage.

CONFIGURATION RAID DE BASE

(REGLAGE DU MODE RAID)

Pour régler le Systéme RAID en utilisant le "Mode Basic", veuillez suivre ces
étapes:

1. Cliquez sur la troisieme icéne (en bas) du sous-menu a gauche. Une liste

d’options de modes RAID et les informations de base des disques insérés
devrait apparaitre, nommée “Configuration RAID de base”.
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RATD) MASUTER |
i/

Configuration RAID de base

C nntrnleur 1 Mon. Mom du Raid Miveau de Raid = Capacite

Aucun RAID!

Configure le RAID

) RAIDO
éar,

RAID 1

Ton sorti

O sPan 031,50 6B

@ i Mo sonti

931.50 GB

[@N:T5 0

Mor sorti
Configuration RAID de base 931.50 GB

21elelepiyl |

Mor sorti
231.50 GB

Support du mot de passe

—

apow paoueApV .

Appliquer Annulsr

2. Sélectionnez le mode RAID désiré et disponible dans la liste. Le RAID
MASTER mettra automatiquement a jour les informations dans la partie a
droite s'ils ont été correctement assignés au mode RAID choisi. Vous
pouvez protéger votre volume RAID en tapant un mot de passe dans la
case prévue a cet effet.

Cliquez ensuite sur le bouton “Appliquer”.

iﬂppliquer ] [ annuler ]
i

Appliquer la configuration RAID spécifige. ..

k Veuillez vous reporter a la section "MOT DE PASSE DU MODE RAID" dans
les “Q&R” pour plus d’information.

Veuillez vous reporter aux "Options du Mode RAID" dans le “Glossaire”
pour choisir le Mode RAID le mieux adapté a vos besoins. Si le nombre de
disques insérés n’est pas suffisant pour un Mode RAID particulier, I'option pour
choisir ce dernier ne sera pas disponible (option grisée).

3. Une fois sélectionnée, le RAID MASTER affichera une fenétre pop-up
indiquant “Définir une configuration RAID effacera les volumes précédents
et les données seront perdues”. Cliquez sur “Oui” pour confirmer.

Configuration RAID de base f'5_<|

e

seront perdues,
Soulez-vious conkinuer?

(e J

& ] Définir une configuration RAID basique effacera les volumes précédents et les données
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4. Ensuite, le RAID MASTER commencera la préparation du Mode RAID
choisi sur les disques insérés. Une fenétre vous indiquera son état

d'avancement.
—

ﬂ Information Message

Appliquer la configuration RAID
peut prendre un certain temps.
Yeuillez patienter...

60%

5. Une fois terminé, la méme fenétre affichera une note d’enregistrement du
processus pour le “Journal des événements”. Cliquez sur “OK” pour

continuer.
\

ﬂ Information Message

[Controleur 1: 1]
HfW RAIDO est crée.

6. Les disques inséres refléteront le Mode RAID assigné et le RAID
MASTER affichera une simple information sur eux. Le Systéme RAID est
maintenant prét a étre utilisé dans Mode RAID choisi!
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mmgﬁ@;az/“

[

3pojy pasueapy

Configuration RAID de base

I tﬂ Contrileur 1

Corfigure le RAID

RAID 0

RAID 1

SPAN

CLONE

RAID 5

RAID 10

O EFFACER. TOUS LES RAIL

Support du mat de passe

1

Mon,
i

Mom du Raid

HW RAIDD

Miveau de Raid | Capacité

RAID O

3725.88GB DI, D2, D3, D4

)3

_—
—
MO(PO) -
931,47 GB o
M1(PO) m’_'_
931,47 GB ‘ o
Ma(pa) —|
931,47 GB 1]
—
M3(PO)
931,47 GB ‘ D

Annuler

Appliquer

(CHANGER OU EFFACER UN MODE RAID DEJA ASSIGNE)

Pour changer le Mode RAID assigné pour les disques insérés, en Mode Basic, le
précédent Mode RAID doit d’abord étre effacé. Veuillez utiliser et compléter ces
étapes :

k Changer de Mode RAID supprime toutes les données contenues sur les
disques. Si vous avez des données non sauvegardées sur les disques,
sauvegardez-les avant de changer de Mode RAID.

1.

Cliquez sur la troisieme icone (en bas) du sous-menu a gauche. Ensuite,
la Configuration RAID de base devrait apparaitre pour les disques insérés
ainsi que I'option “EFFACER TOUS LES RAID”.

Sélectionnez “EFFACER TOUS LES RAID” dans la liste. Cliquez ensuite
sur le bouton "Appliquer" pour commencer I'opération.

3poj paduenpy

RAID 1
SPAM
CLONE
RAID S
RAID 10

() EFFACER TOUS LES RAIC

Support du mat de passe

/7

i X

RAID MASTER

| / / @)

‘ Configuration RAID de base
5 Contrdleur 1 fan. Mom du Raid Miveaude Raid | Capacite Disgue Mo,
| Configure = RATD ¥ 1 HjwRADO RAIDD  3725.88GB D1, D2,D3,D4
RAID O
)

)

RGN
931.47.GB

MIPa)
931:47-Gb

MR

M3Pa)
931:47-Gb

slejejepiyl

93147GE |

Appliquer Annuler
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k Si un mot de passe avait déja été défini pour le précédent Mode RAID, il
doit maintenant étre tapé a l'intérieur du champ prévu a cet effet. S’il est incorrect
ou non renseigné, un pop-up notifiant une erreur va apparaitre.

Configuration RAID de base

j Le mot de passe est invalide, Yeuilez entrer le bon mot de passe pour le RAID effacé,

'

2. Apres avoir cliqué, le RAID MASTER recommencera a utiliser le
précédent Mode RAID pour les disques insérés. Une fenétre de demande
de confirmation apparaitra. Cliquez sur “Yes” pour continuer.

Configuration RAID de base E'
i Sélectionner <EFFACER TS LES RAID = effacera kous les volumes précédents et les

données seront perdues,
Woulez-vous poursuivre?

| feskj[ o |

3. Aprés confirmation, le RAID MASTER va commencer a effacer le
précédent Mode RAID pour les disques insérés. Une fenétre pop-up
apparaitra pour vous indiquer I'état d’avancement de I'opération en cours.

n Information Message

Appliguer la configuration RAID
peut prendre un certain temps.
Veuillez patienter...

B0%

4. Une fois terminé, la méme fenétre affichera une note d’enregistrement du
processus pour le “Journal des événements”. Cliquez sur “OK” pour
continuer.
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[Contrdleur 1: 1]

HfW RAIDOD est effacé.

Les disques insérés seront alors marqués en vert comme “non utilisés” et
des informations simples seront disponibles. Le Systéme RAID est
maintenant prét a reconfigurer un nouveau Mode RAID!

Lo e " /o

GConfiguration RAID de base

Contréleur 1 hon. Nam du Raid Niveau de Raid
A

Configure e RAID

) RAID O

RAID 1
O spaN

O CLOME

O RAIDS
) RAID 10
EFFACER TOUS LES RAIC

Support du mot de passe

1

b d
o
<
)
3
5]
®
o
<
]
Q
@

Appliquer Annler
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MENU "ADVANCED MODE" (mode avanceé)

RAIRIVASTCRY &

Notifications par mail et parameétres

Hom du serveur SMTP: | T |

Port du Serveur SMTP: | |VEuiIIez entrer votre adresse de serveur mail, exemple mal, yahoo.com',

E-mail de I'expéditeur: | |

”apdw qseg ...

Hom d'utilisateur de I'expé |

|
Mot de passe de I'expédite | |
|

E-mail(s) du destinataire: |

| {FHKF Sélectionnez les événements a notifier: { x
"~

[] ¥ RAID en mode cassé

[] ¥ Echec du pracessus de reconstruction

[] ¥ Echec de Lecturs/Ecriture des données
O J}. RAID en mode dégradé L3
[] 4\ Disque déconnects
[ 4 UnRAID est effacé
[] i/ Disque insére

S|eleiepiyl )

£

(Envnyer email et tester) ( Charger un profil ) ( Sauvegarder le profil )

+ E NOTIFICATIONS PAR MAIL ET PARAMETRES: Permet de
configurer les notifications par mail (telles que des erreurs, alertes et
changements dans le Systéme RAID) ainsi que le paramétrage des
événements basés sur vos préférences.

C )

+ K CONFIGURATION RAID AVANCEE: Similaire a la
configuration RAID de base avec des options additionnelles.

0 Sélectionner les disques et leurs capacités de stockage

o0 Reéaliser une combinaison de Modes RAID en méme temps. Par
exemple, créer 2 jeux en RAID 1 ou, obtenir une combinaison d’'un
RAID 0 et d’'un RAID 1.

o0 Assigner un disque additionnel en tant que "Spare" (de
"remplacement") pour qu’une reconstruction automatique s’effectue
lorsqu’un autre disque, déja réglé dans un Mode RAID, devient
défectueux (Pour les RAID 1, CLONE et RAID 5 uniquement).

v —
4
+ Wﬂi INFORMATION FIRMWARE: Affiche les informations du
firmware telles que le nom du produit, la version, le constructeur et le

numeéro de flash. Donne également accés a une option de mise a jour du
firmware si nécessaire.
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3

L S PARAMETRES RAID: Donne accés aux réglages du mode
veille et des préférences de priorité de Reconstruction.

NOTIFICATION PAR MAIL ET PARAMETRES:

Pour activer les notifications par mail et leurs préférences, veuillez suivre et
compléter les étapes suivantes :

1. Entrez toutes les informations nécessaires.

Nom du serveur SMTP: Entrez ici 'adresse du serveur mail.

Port du serveur SMTP: Entrez le numéro de port du serveur.
E-mail de I'expéditeur: Entrez 'adresse mail de I'expéditeur pour
ce serveur.

Nom d’utilisateur : Entrez le nom d’utilisateur pour ce serveur.
Mot de passe: Entrez le mot de passe de I'utilisateur. Ce mot de
passe sera authentifié par le serveur mail pour I'envoi d’e-mail.
E-mail(s) du destinataire: Entrez le ou les e-mails des personnes
qui recevront les notifications. Un “;” doit étre tapé pour séparer les
multiples destinataires.

YV VYV VVYV

= x
RAD MASTER /
[ )i
Y / @
Notifications par mail et paramétres
Hom du serveur SMTP: I T |
Port du Serveur SMTP: I |veuillez entrer votre adresse de serveur mal, exemple ‘mail.vahoo. com’, .
E-miail de I'expéditeur: I | H
Hom d'utilisateur de I'expé I | -—
]
i -—
Mot de passe de I'expédite I | n
E-mail(s) du destinataire: | | 7]
—+
Sélectionnez les événements a notifier: i x_ m
[ X RAID enmode cassé - 4
[1 X Echec du processus de reconstruction m
[ X Echec de Lecture/Ecriture des données —
[ 4y RAID en made dégradé 5 | m
[ 4\ Disque déconnecté
[ 4 UnRAID est effacé
[] i) Disque inséré b
(Envuyer email et tester) ( Charger un profil ) ( Sauvegarder le profil )

2. Sélectionnez ensuite les événements a notifier en les cochant ou les
décochant.
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r
Sélectionnez les événements a notifier: ﬁ x m
[] ¥ RAID enmode cassé -~ o]
[] X Echec du pracessus de reconstruction |Selecti0nner tous les evenementsi
—

[] ¥ Echec de Lecture/Ecriture des donnédes

[ Ay RAID en mode dégradé

[] .t Disque déconnecté

[ 4 UnRAID est effacé

[ ‘i) Disgue inséré v

9|

(Envover email et tester) ( Charger un profil ) ( Sauvegarder le profil )

[ Appliquer ] [ Annuler ]

k Pour effacer les précédents réglages, cliquez sur l'icone "X".

T

V4 i)

EFfacer tous les événementsh
——

3. Pour envoyer un mail de test au(x) destinataire(s) avant confirmation,
cliquez sur le bouton en bas a gauche "Envoyer email et tester".

(Envm_.rfh_-r email et tester) ( Charger un profil ) ( Sauvegarder le profil )

|Enw:uyer un email au destinataire spécifié pour test...i [ AEpROuEs ] [ AT ]

k Si le mail de test a bien été envoyé, une fenétre pop-up ressemblant a celle
ci-dessous apparaitra.

MNotifications par mail et paramétres

\i) & déja envoyeé un email de test auix) destinataire(s) spacifigls).

4. Pour charger un profil de préférences précédemment sauvegardé, cliquez
sur le bouton "Charger un profil".

(Envuyer email et tester] (_[:\§ Charger un profil ) ( Sauvegarder le profil )

r .
|Charger les paramétres email d'un prDFiI...Ppl'q“E" ] [ Annuler ]

5. Pour sauvegarder votre profil actuel sur votre ordinateur, cliquez sur le
bouton "Sauvegarder le profil".

(Envuyer email et tester) ( Charger un profil ) ([\%auvegarder le profil )

I b [ 4|
|Sauvegarder les paramétres email dans le profil...
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6. Pour finir, cliquez sur le bouton "Appliquer" pour conserver vos
préférences de notifications des événements. Une fenétre pop-up
ressemblant a celle ci-dessous apparaitra.

[ﬂppliquer [ Annuler ]

Appliquer les paramétres de notification email et paramétres des événements, .,

Motifications par mail et parametres

i ] Paramétres des événements et natification par email appliqués avec succés,

CONFIGURATION RAID AVANCEE:

(REGLER LE MODE RAID)

Pour régler le Systéme RAID via le mode avancé, veuillez suivre les étapes
suivantes:

1. En Advanced Mode, cliquez sur la seconde icbne du sous-menu a gauche.
Les informations générales sur les disques doivent apparaitre en tant que
"Configuration RAID avancée". Sélectionnez alors "Créer RAID" dans la
partie "Configure le RAID".

= b9
RAD MASTER
/ 2)
Gonfiguration RAID avancée
Controleur 1 Mom du Raid

Configure l= RAID Aucun RATD!
(%) Créer RAID
) Effacer RAID
) Ajouter un spare
) Effacet Spare

Mon sork
1663.00 GB

Créet RAID Mo sorti

/ B 186,00 GB
,,,,, Choix o bype RAID:

Hon sork
9315016

Non sorti
931.50 GB

ajeleyepiyl

Support du mot de passe

1

Appliquer Annuler

2. Dans la partie "Créer RAID", faites dérouler le menu "Choix du type RAID"
et choisissez dans la liste le Mode RAID désiré. Une fois sélectionné, le
RAID MASTER mettra automatiquement a jour les informations situées a
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droite pour les disques insérés et assignés au Mode RAID choisi. Cliquez
ensuite sur le bouton "Appliquer" pour commencer la configuration.

= X
AT MASUER | 4
,r (2}
Configuration RAID avancée
Contréleur 1 Mom du Raid Niveau de Raid | Capacité Disque Mo,

Configure le RAID 1 Mouveau Yolume: RAID O 1338.94 GB D1, 03

(3) Créer RAID
Han sorti
262,00 GR

(O Effacer RAID
() Ajouter un spare
() Effacer Spare

Créer RAID Mon sorki

931 .50 GB

Choix du type RAID:

Mon sorki
931 .50 GB

Support du mot de passe 665,47 6B |3 . = . - =

a|ejeepiyl

@ Veuillez vous reporter a la partie "Les Modes RAID" dans le "Glossaire"
pour choisir le mode le mieux adapté a vos besoins. Si le nombre de disques
insérés/sélectionnés n'est pas adapté a un mode RAID particulier, il ne sera pas
visible (image grisée). En mode avancé, plus d'un jeu RAID de méme mode peut
étre configuré en méme temps. Par exemple, pour créer 2 jeux de RAID 0 ou
obtenir une combinaison de RAID 0 et RAID 1. Il faudra vérifier si le nombre de
disques nécessaires est suffisant pour le Mode RAID sélectionné.

Configuration RAID avancée

i Trop de disques sonk sélectionnés pour conskruire un RAID 1, Veuillez insérer exactement
W) 2 disgues pour la création RAID 1,

<kSi vous décidez d'activer un mot de passe pour protéger tout changement,
veuillez I'écrire dans le champ "Support du mot de passe". Si vous décidez
d'utiliser certains des disques uniquement, cochez ou décochez-les. Si vous
souhaitez ajuster la capacité de stockage des disques, cliquez dessus et faites
glisser le curseur, situé en dessous, de droite vers la gauche.

3. Une fois sélectionné et cliqué sur Appliquer, le RAID MASTER affichera
une alerte spécifiant que les volumes et données existantes sur les
disques seront perdues. Cliquez sur "Yes" pour confirmer.

Configuration RAID avancee

i DéEFinir une configuration RAID effacera les volumes sur les disques spécifiés et les

données serant perdues,
Voulez-vous continuer?

|
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4. Apres confirmation, une fenétre d'état d'avancement de création du Mode

RAID choisi apparaitra.

ﬂ Information Message

Appliguer la configuration RAID
peut prendre un certain temps.
Veuillez patienter...

I BO% I

5. Une fois terminé, la méme fenétre affichera une note d’enregistrement du
processus pour le “Journal des événements”. Cliquez sur “OK” pour

continuer. _
\

g Information Message

[Contrdleur 1: 1]
H/W RAIDO est créé.

6. Les disques insérés seront alors marqués en orange comme “utilisés” et
des informations simples seront disponibles. Le Systéeme RAID est
maintenant prét a étre utilisé dans le Mode RAID sélectionné!

= X
PAD MASTER
., { @
GConfiguration RAID avancée

Caonfigure le RAID 1 Hiw RAIDD RAID 0 1338.94 GB D1, D3
(%) Créer RAID
) Effacer RAID
) Ajouter un spare

) Effacer Spare

Créer RAID

0P
669.47 GB

Nan sark
26200 GB

Mon sorti

/ 9315068
A— Choix du type RAID:

M1PO)
669,47 GB

Naon sarki
262,00 GR

Sieleiepiyi

o sorty
931 5066

Support du mok de passe

—

Appliquer Annuler

(CHANGER OU EFFACER UN MODE RAID DEJA ASSIGNE)

Pour changer un Mode RAID déja assigné sur les disques insérés dans le
Systéme RAID via le menu du mode avanceé, le précédent Mode RAID doit
d'abord étre effacé. Veuillez compléter et suivre les étapes suivantes:

k Changer de Mode RAID va détruire toutes les données sur les disques. Si
des données sont présentes, veuillez les sauvegarder avant tout changement.
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1. Cliquez sur la seconde icéne (en haut) du sous-menu. La "Configuration
RAID avancée" devrait apparaitre pour les disques insérés. Sélectionnez
"Effacer RAID" dans la partie "Configure le RAID" et cochez les disques a
effacer. Cliquez ensuite sur le bouton "Appliquer" pour commencer
I'opération.

= X

FATD MASTIR a

Configuration RAID avancée

Configure le RAID X 1 HJW RATDD RAID O 1338.54 GB D1, D3
O créer RAID
() Effacer RAID
() Ajouker un spare
() Effacer Spare

H0(PO)
669,47 GB

Mon sarti
262,00 GR

Effacer RAID Mo sorki

931.50 GB
HW RAIDD

| &
| (1338.54 GB)

Mon sarti
26200 58

1P
669,47 GB

Mon sorki
931.50 6B

S|eleyepiy )

Support du mok de passe

Appliquer |3 configuration RAID spédifice. ..

k Si un mot de passe a précédemment été appliqué au Mode RAID déja
assigné, il doit étre renseigné dans le champ du mot de passe. S'il est incorrect
ou non renseigné, une fenétre d'erreur apparaitra.

2. Le RAID MASTER va ensuite afficher une fenétre de demande de
confirmation semblable a I'image ci-dessous. Cliquez sur "Yes" pour
continuer l'opération.

Configuration RAID avancée

i Effacer le RAID effacera les volumes spécifiés et les données seront perdues,

‘oulez-wious conkinuer?

3. Apres confirmation, le RAID MASTER va commencer a effacer le
précédent Mode RAID. Une fenétre de statut d'avancement apparaitra.

41



ﬂ Information Message

Appliquer la configuration RAID

peut prendre un certain temps.
Yeuillez patienter...

4. Une fois terminé, la méme fenétre affichera une note d’enregistrement du
processus pour le “Journal des événements”. Cliquez sur “OK” pour
continuer.

[Contréleur 1: 1]
H/W RAIDD est effacé.

5. Les disques insérés seront alors marqués en vert comme “non utilisés” et
des informations simples seront disponibles. Le Systéme RAID est
maintenant prét a reconfigurer un nouveau Mode RAID!

\ W@/ ) )

Configuration RAID avancée

Hom du Raid Niveau de Raid | Capacité Disque No,
Carfigure le RATD Aucun RAID!

(O Créer RAID

(3) Effarer RAID

(O Ajouter un spare

() Effacer Spare

Effacer RAID

,,,,, / Aucun Raid!

Support du mok de passe

/]

appliquer Annuler

(AJOUTER OU CHANGER UN SPARE)

Pour ajouter un nouveau disque Spare ou changer un disque Spare assigné au
Systéeme RAID via le mode avanceé, veuillez compléter et suivre ces étapes:
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1. Dans la partie "Configure le RAID", cliquez sur "Ajouter Spare" et
choisissez le volume RAID pour I'ajout du Spare via la liste déroulante.
Une fois sélectionné, le RAID MASTER mettra automatiquement a jour les
informations des disques insérés et assignés au Mode RAID. Si un mot de
passe avait été précédemment réglé, vous devez également le taper dans
le champ prévu a cet effet. Le disque inutilisé apparaitra dans une couleur
différente.

configuration RAID avancés

Condigure ls RAID
(©) Creer RAID
3 Effacer RATD
() Ajouter un spars
() Effacer Sparn
Axuder unspure

Slechionnes un KAID pear
ke un dhsqun Spare:

RAIDS  IBA294GB 01,0200 |

) =

3047 @

)
FIATR

M) f |
ABLATR
|

SIEL=iepi

- Non serty
ASYSHGE

Appliquer Annuler

k Le Spare pour la reconstruction automatique peut seulement étre configuré
et utilisé dans les modes RAID 1, CLONE et RAID 5.

2. Une fois sélectionné, le disque disponible sera affiché individuellement.
Cochez-le pour l'assigner en tant que Spare. Cliquez ensuite sur le bouton
"Appliquer" pour continuer.

= x

GATD (RS

Configuration RAID avancée

Contrileur 1 Mon.

Configure le RATD 1 Hju RAIDS RAIDS 1862.94GB D1, D2, 03

) Créer RAID

O Effacer RAID
(&) ajouter un spare
O Effacer spare

53

Ajouter un spare
Selection pour
ajouter un disque Spare:

Hitw RAIDS -

S|elejeply

Support du mek de passe

Appliquer Annuler

3. Le RAID MASTER va afficher une fenétre d'alerte, semblable a I'image ci-
dessous, afin de confirmer le réglage du Spare. Cliquez sur "Yes" pour
confirmer votre choix.
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Configuration RAID avancée

= Cette configuration ajoutera le disque Spare selectionne au RAID choisi. Le disque Spare
\]‘i') fait office de sauvegarde et sera utilisé pour reconstruire les données lorsqu'un disque
membre du RAID est endommagé ou déconnecté,
vaoulez-wous effectuer la configuration?

e I ]

4. Aprés confirmation, le RAID MASTER va commencer la configuration, une
fenétre de statut d'avancement apparaitra.

5
5

ﬂ Information Message

Appliquer la configuration RAID
peut prendre un certain temps.
Yeuillez patienter...

[ B0

5. Une fois terminé, la méme fenétre affichera une note d’enregistrement du
processus pour le “Journal des événements”. Cliquez sur “OK” pour

continuer. _
\

ﬂ Information Message

[Contrdleur 1: 1, Disque 4:
WDC WD10D0ZFAEX-00Z23A0]

Le disque de rechange {spare)
est effacé.
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(EFFACER UN SPARE)

Pour effacer un Spare assigné au Systéme RAID via le menu du mode avancé,

veuillez compléter et suivre les étapes suivantes:

1.

2. Une fois sélectionné, le disque Spare sera affiché individuellement.
Cochez le disque Spare a effacer. Cliquez ensuite sur "Appliquer" pour
continuer.

3. Le RAID MASTER va afficher une fenétre d'alerte, semblable a I'image ci-
dessous, afin de confirmer I'effacement du Spare. Cliquez sur "Yes" pour
confirmer votre choix.

Dans la partie "Configure le RAID", cliquez sur "Effacer Spare" et
"Sélectionnez un RAID pour effacer un disque Spare" via le menu
déroulant. Une fois sélectionné, le RAID MASTER mettra
automatiquement a jour les informations des disques insérés et assignés
au Mode RAID. Si un mot de passe avait été précédemment réglé, vous

devez également le taper dans le champ prévu a cet effet. Le précédent

aura été nommé en "Spare". Cochez le disque Spare.

o X
AR MASIER
| / )
| Configuration RAID avancée |
NemduRad | Niveayde had | Capacte

Configure le RAID 1 H/W RAIDS RAID S 1862.94GE  D1,DZ, D3
O Créer RAID
() Effacer RATD
O ajouter un spare
(%) Effacer Spare

MOEFD)
931,47 GB

Effacer Spars M1[FD)

931,47 GB ‘

— Sélectionnez un RAID pour
effacer un disque Spare:

M2(FD)
931,47 GB

Spare(FO)
931,47 GB

SIeleiepiyl

Annuler

appliquer

= X

Configuration RAID avancée

Contréleur 1 Hon.

m
o Configure Iz RAID 1 HiW RAIDS RAIDS  1862.94GB  DI,DZ,09
5 ) Créer RAID
E O Effacer RAID
o O Ajouter un spare Spars(Pd) =
| ® Eftacer Spare 931,47.6G